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A "standard" aaei’í ai kié,:

I* A foaetikai irodalom к or- ’lbelol eA"iiLa|)i) iatt arra vonp kozóaa, 
hogy mit tekinthet >.aic br, standard hie jtósaek • Has за Ló aa elér­
tő зы * éaet азэшЬап, évi iéig aiace ай amff standard ejtésre vuaat- 

koaőaa aa irodalomban* A saim eaaapi élet gyakorlata mégis kiala­
kit valakiiyea etandard-et* ®a utcobiuak a leirá-sa e dolgosat
Célja«
Magárnak a stamdard-nek a fogalma meglehetősem rugalmas* A Web­
ster* s Row Collegiate Dictionary igy határosba meg a standard 

fo^aLatétt " That Which is established by authority, oust о» or 

general consent, as a model or example«” George hi Lip Krap 

a Columbia egyetem professzora ©at uondja« " A sufficient de­
finition of the term, standard will perhaps ue fouad da the state­
ment that speech is staadard when it pauses current ia actual 

use ataomg persons who must be accouatad as amoag the earnservers 

aad repress»tatives of the approved social traditions ©f a 

cam unity* "
Kenya» к ilo» sea kiemeli, hogy йеа е^у, haaea sokféle staadard- 

röi Beszélhetünk, ha egyáltal-a ilye» létesik« dop bek kösutt 

r zt mondja« ** .*~g a anlard of u^glish pronunciation, so far as 

a standard may be said to exist,is the usage that mow prevails 

among the educated and cultured people to whoa the language is 

vernacular* VA abater's <ew Internabioaai bictioaary-nol*/ 

Másutt pedig ezt; noadja« ** As is all trustworthy die ti omaries
deavored to hass the pronunciations ©m actru-

i"9

the editors have 

al cultivated usage* Ö® other staadard has, ia point of fact, 

ever finally settled pronunciation.* / A ironouaciag Dictio­
nary of American tlá^lish-böl«/
У,йек szériát a standard kiejtés a müveit emberek társalgási nyel­
ve, de csak ha a aa j topegek nyelvétől sem küldmbooik túl éle- 

, aert általános elismerésre és elfogadásra csak Így számíthat* 

Ей egyúttal azt is jelenti, hogy sem a hanyag, elsietett, зел ай 

iiaaet élyes, ssóaoki, kenetteljes, afektált ^lejtés a©m tekin hei-ő 

standard-siek .
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-agyarra a staaűard aeliéke. vet " éa';a .««r *aek" vagy и áltslá&ss 

jwa«K elf .^v iJi ft.i’:" far-13 '.:Уа%к* gyucer-<aég és r vldség kedvéért 

aéjjis iskáhb as asgel ásót tagjuk haamáisi• hegiskáfcft &z 1 skálák» 

«gyateack, SAlsk >s*k, aa*i! is a *i • kssuskós* lagfőfcéppea * i .dió 

Kultlv-iljá-k art a lejtést* aiyet ,. f^stiefc értslsé&aa stssúard- 

se к seve^h U..a.■■■* Ívé ae ^es ugye*. eus-sta&datd, v«gy tál .л. t© lye se и-* 

hass sm~stssdajr& .lejtést ia lehet »»eke* a farméka* hiu.U-a.fe / rá­
dió - istervjak, o.étI ala-rok sfcisdarabaküaa sfch*/, de -*ek csak kivé­
telek, í ©tmd&rd fagaJLűél a.« • válte-siat j lk* A aé;4es ü»- ’ ..Card
kiejtóul ti unok lcgla ábc a. .íssísjáti-sástaa kariak telet* rádió 

«•sk-ífiB ne a elégetik a#g mentám a» által- a as au jósak elfogadott tiej** 

téfpel# hasé* »taksál a «kaUakaél* a ly*;iek több la»isseit kiejtése 

is vaa, scrnattv / s-ia-hird.h/ fcé,t.,gaotéat ló. fel, e/.iltr. lf iOgy 

Óem-mdóiaa.k, tudesásyes ssahr-an-rek t-->sAssá*ak *egha Igatása utis 

egyik, V í.—к jiaik kis ítéli vU tósutot Írja riő, vagy legalábbis 

ajhalja* így ®au-.'.-a msaadói kuavettté ével a kivást változatot tér-* 

jessfcl^sápeserd. i ái, divatos?.*' te»»i* Ilye»- a»r«a éiv tevéb-.aycéget 

fe 6 ki a lés - ■ i asglisi viszasyist sa* л BdÖ ugyanis beumcléi— 

tói .f .me ti hal képsettsége* kivé* a«e és idus* hit asmtiv kiejtési 

je . ét ad ti* selyhe* » besesdóláak-»lkaissekadni« kell* A vádié 

«gyik legfmt эда seerер» é pea a kiejtés et*y*é^esi. ése. Hely a*ys*
általába* as áltálé, a-asaft lé if eladót ssa slsps&i , de e»e* tul*o»áe* 

a éráét i-. »»só*
haseslóképpe* a kiejtést jelölt sió tárak sslaté* a& áitüuáaosas el* 

fogúdat, at, « ataa<brd-et jelwl.it, de osuí « * elad **or*»tlvtf>; is, 

aseasyliea Illést foglal ak a / gyakran pedámsa* ©a tévece*/ legjobb-- 

*«k te kis tett változat se 4. lett* Helyes és kell is, hegy e sek aoruati- 

vak legye,..ek# de a yedáss és a huayag kiejtés kősótt seg ‘-ce il t-alil.-l** 

ok a , : npirat, a kóssspi a.veit társalgás ser .úját* líltraaederaaé.js 

iíel vagy t nayagöá.. al aligha vád iható valssdyik is, viurast tuieett 

кés-kervatlirir: .; ;sal és psd-i*t*ri-*vnl annál ír. így pl* ifs tUha 

-olyes kle Jtése--st kwa lsek ragukat sodezssák aeve^d 4-»ótára-., nelyek 

-■m lár síig ferdÉksák ©16*

Ыкгеа sagy dialektust / Keay 

kir ,tési • ipuat/ lehet ilwshw.5tt -mii / 1/ keleti, /2 / déli, 

/ 2 / nyugat, i* vt*y >séps.yugatit vagy é. laki, vagy ál talán «it*

II* Д.Ч; La>. ч .: I . t tiserlsfr
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/ Gr« x-b# "rapp* í’he Engl'sh immgfi.läge la áaerieai Keaymt A хГо-
Internat! ,)aa1aouiciag Dictionary ©f American haglishj lebst«

Dictionary/ $ermésseteseü e héra^á ■•e-ul számtalan al~diai aktusról
beszélhetünk, lyek köpött azonban nincs túl nagy káli nég* Sót 

a ..áros» amerikai fő-dialektus kósott is síkkal kisebb különbségek
vaunak, »int pl» a brit angol dialektusok / délkeleti* nyugati, 

ép- és éseakaagol, vagy pl* a dél- durhaai és a "Bread Soot©’* 
dialektus/ kozott«

A keleti dialektus területe lew It ark City és környéke, valamint 

Hew agland a Connecticut folyótól keletre / Maisé, Voraout, Sew 

Hampshire, Mass -eliuae 11&, Connecticut, Bhode Island/«

A déli dialektus területe Virgula* ■ orth Carolina, South Carolina 

Töméssé©, Florida, Borgia, Alabama, mississippi, Arkansas,bou- 

iai«aatí©aae,eaeakivül Maryland,West Virginia,Kentucky éo Okla­
homa réozei«
A nyugati vagy északi dialkfctua területe a fe/*n»;--rado többi terü­
let*

a a felosztás persze nem j lenti ast, hagy nyelvi szigetek nin­
csenek ezeken a területek©* belül, melye :nek beszéde elüt az őt 

kor Ivevő nagyobb ayelvter ilététől* A lakó ság állandó keveredése, 
ide - oda vándorlása következtésen pedig bármi ly fentebb említett 

tér léten bármely dialektus képviselve van, illetve előfordul*
Ez utob. i tény is elősegíti természetesen a ny Ivi kiegyenlítődsat•

in* *&jM^*alJ5lsüásU&
Az egyes hangok artikulációját általában a délang 1 noraáh*» fogjuk 

hasoalifcaäd« A délángol normát I* lard. Me. Carthy és D.Jcmes le­
írása szerint értjük. %z az, aalt BBC - broadcast English - aek 

Í3 aevezi € t iák, vagy standard bnglish-uek,mert a délangol az álta­
lánosan elfogadott dialektus Angliában*

I« [ • • ] általában megfelel a br. [ 1 • 1 raéc. В inon észrevehető különb­
ség e Pang am« és br« artikulációja kozott. FI* beat, bead*

2* [ г 3 általában megfelel br* [ i 3 *~uek« A% an* hang képzésénél a 

у if állás alacsony » о és egy csöppet hétrábbhuzet : bit, pit, 

bid,» sir*
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j5* Hasasul vtalíya helyseibe» í I 1 ШЙШШШ alaesoayabb és hátibb 

ayelvá.; lásu, adat hangsúlyos aa, bár szőve i helysekbe» gyako­
ri at. [ I i ] difi щ - r:a ist . íty Г 1 p x г г 3 y t ' p x P IГ 3 .

4* Gyakran hallható A».-b«a hangsúlyos és h&ugs-xlytalaa hely 4>t ел 

... j ik C11 v ; >sat le* в s rdl MÉi fe ég I Un ш *1 és 

hátas b nyelvéi lásu, mint ай előbbi* Kaagsása legközelebb áll 

ай Г £ ] -he*» de la<i*‘h|| Isowitoagás kíséri* Six- [ 51 к 5 3 j 
5* fer* СI эЗ Siitetpfluk am* [ I - (э) S']felel aeg* A**~ba* а [ э ] - 

glide csekélyt clear
ь. 4 br* [ e-ildif toagumak i»«-* ш ugya&olyea diffcoagus felel aeg* 

Slab tagja kŐaéphaag kardiaális [ £ ] és [ ^ ] t, ha sosgás
»agáa - vagy »éosalhaagSó követ esik utáaa* gaVe* gay* Előfax—
dúl kissé a&gas&bt» ayelvállásu-ilif toa^us is, к -1 aoeer; zőagéfclea, 
aássalhaagSok előtt* Zoagéblea aásslabaadzók előtt karaiaális 

él valamivel alacsonya- b nyelvállású [£ : 1 »attoftoagu* 

is gyakori* / Webster’s Sew Collegiate Dictionary/, hgyéb 'é»t 

itt megjegyesh'-t j-.dc, hegy aa [ e 1 3 f Cou3 diftoagus ;k Ага.-,;,
" a* ke bb" / narrower/ diftongusok, a Irt a megfelelő br* dif­
tongusok« azaz a» említett dift at alkotó eleaek /£ o--i]
iil.t О - v 3/ artikuláció helyezi között kiss távolság vas# 

iint u br* «lift ж... us ok от / neu is elalva a и sséles H ausztrá­
liai dif ton^ueokró!/• — Mittdasouá Ital előfordulásit Aaerifcába»
alacsonya b ayelváüieu változatai le e cUftoagusűak [ £ э ]

.és ** széle. с. ...-.i'UABtól C e 1 3 I stay, glade, gate, mat lea*
7* l £ 3 r Л • ■ : L £ j—fie4* [ З"] előtt alaesomya - nyelvállá­

sú, Mist aás h Lyzetbea* ten, tell, 

ci. A br* [ £■ 3] diftongusnak »egfe.»ei
változatával, de előfordul »ég nyílta b változata is í X:\r1 

/ a déli dialektus sá csak [.ae0)3]/f és£a I diale -aa/ és a 

kattadalbaa/ előfordul foraáuaa is ugyanolyan [ki -vdi
első eIttAÉil, ttitté a* [ki] dift eaguabaat care, pareat, chaix*

9* é»*Lэе.3 általába» »alfelei / leadoai/ br* [^3 — „©k, de es« 

utí>;-biaá . alacsonyabb és hátsó *- nyelvállású. A skóciai angol 

[ zl Д —vei a ak akadható# Helyesként skót és éezakaagul
tele. lök h tásár» / őyugat- 4aa -ss Hyugat-laaadá. aa, #-i. 

Aló. rtábaa/ helyei te [ ^ 3 hallható i bacb*
[<3£ ] előfordul hosszas is / C ^ : 3 / - ace, - ad,- ff,- ftss 

- st,- If előtt, a-likőr a megfelelő br. kiejtés: ea a »agáahaagsó

t e 1

[ £:i-] a» C£3 ayiltabbaa*
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í*:h grass, after, daaoe, command, shaft, half, last*
1>* Am*-bam [ 3- 3 ál ! :i-' i;aa ás előbb említett tiyusu ssavakoai 

földül elő hossza» [ ? ■ 3 , r,,ifiden pedig aa Слг]Дз.и1
diftongusokban.
А» [a.il változatai terjednek* Kanadába*;, Virginia-ba»,
Caroliaabaa zoagétle* mássalhangzók előtt С Ах 1 t© előfordul 

wife Sek helyem déleaL^-^’lhasaaiálatos alig hallható [ x ]
-vei, va^y amélkul. / á*l*ö*, Seayem/
Аа am* Üäu] diftongus kb* olyaB,*iat a megfelelő káé diftongus* 

X. diftongusí-ей a» W elem valamivel hátsóbb nyelvállású,mtat az 

[>1] diftomgusi>aa*Am* változatai 1 és [<^v] között iagadeaaak;* 

A déli dialektusokba* a leváltalánosaоbak a* [ <3tv ] - Lav ]
•ii у ■ Átok. J gyakran válik C ae'°3

11.

:■■■ ■ 12.

[з2.эЗ —yé.tfir-
giaiá be*»fő leg a lue Hidge hegységtől keletre egy £sv] ti-

v*

puau diftongus hallható zoagétle* mánsalhaagzók ©lőttsHow a®w 
кни» tinnir?^mitfalft1 /Уа1г^1| /ffjn,a-oa. Diet./

12# dm* [ * • ] sok® ;or megfelel br. [■*• 3 -nák* Mind Amerikába*, mlad 

ilágliáhaá e hamgaak sok. váltéiáta vaal^I-t01! kozott* A*#-b** ; 
általába* hátaóbb ayelvál Lásu, mint a- angliai staudard-kea. 

ah,star. , b.X.b.,К©жуэа/
14. Am• £х> ] megfelel r. £'i?3 —aak,de readsSeriat kisen-' iaoafessúlb- 

eéggeljSiiat a .r* hangtwatch*
12* A* asa* [ b •1 valamivel uyiltab hangfalat a megfelelő ör* hangi 

order. /W *1 #i>*, Keayoa/
16* %m* Loxfl megfelel br* £ ^"^3 —mák* Adagét lem máusmlhaagzó előtt

Г o^laoaoftoagus is előfordul /d.X;.!)*, Keayoa/* A déli dialektusai 

ha* gyakori [ЬоЗ vagy nyíltabban С ь о ] *Brre utal pl* a ’* *aw" 

Írásmód ao helyett*
Am* [ 11 aiat Angliában* Méh« hallható sárt Q-*val is Г oi ]

1

17*
mely való sala-» leg déli Je ilegseteoség# boy.

13. Aa* [ te ] megfelel a í r* [ v 1 -eiak, de Jóval к Vese b ajakfcere—
kivé sei# vagy é.-pea ajakkerekités aé.'U ,*.1 [ V J * good, brook,

['b^kUh J .

■

á aáasalhaag-*Brooklyn, gyek'-aa csaknem 

só környezet hatInára azoai*«n valamivel kőteleb áll readsae—
a br* haa. jboa labiális aésBalbirngíS-jk közelébe*, de asriat

előbb e-nlitett váltósatok is előfordulnak ilyea szavak®; , eint
pull, put, full, woman*
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19* Aä*L^:1 a иг* Г uО --imk, de rfmdszori ii iS*
ker< [uc i]i food, шаэа. Sőt ajak': LtéS aé v -
t>»a~al ia eiöfai‘dulaak [ Y;J . kg; a-s [ и : ] váltó—
sabot használják, sások simáig a£ ГиС;3 vagy [V:] Mi a*« 

bob, de vaunak, akik те к ids! sietik aao^át a szavakat, amelyek- 

ne [ ju:3 volt . ól, selyekfeea so t v.it [ jv 

da í с! у, due L c! v : 3 .

2э. [ Э ] aiat, а ог* Г Э ] .

[ ■>] r-ssiaezetü L э ] * Hangsúlyosa* és haagsulytaiasul* further 

['fa<■*'%'&-]• Ktsye* hangsúlyos helyzetbe* kőid* jelet hsesmál e 

hseagrat^] aivel «somba* ssséuateavehetŐ kulim beég a h«*g saiaöeé— 

gébé* aiace ml egyese г ódé* kedvéért, -aiaé ha» gsulytalaa, eiaft 

bageal^ei helyket&e* ugyaaast a [ 1 Jelet fogjuk hasasáiai*
Dániel James prof. teljes joggal szótagos r-uek Írja foaetikájá- 

baa* Tehát аз ő Jelréadsserét használva a feati s»ő l.y ia átír­
ható« Pf * Y 1 * Még «ás átírási lehetőség [ ' f э :Á э ] ,
/ Mod még 27./

22. [A] a br. [ A ] -ho.x képest valaroivrl яш, i aye leállás*!» as ii- 

kapocs és ajekayílás kise siat a br. baagaál, aimek következ­
tébe, jobban emlékestet a »agyar a - ra, salat a& á - sslseüetl 

br. váltósat*. Vas азеаЪаа egy ö —s*erü előrébt^bolt . magasa t>- as* 

•jsat is, mely hotel áll. at [ э] Чшл. KSt C Áj -vei jelöl­
het j *ks love LlAvj,[)Av] , homdom [ ' ' A
Ás [ Á ] eredete feltehetőleg щ Lisi С э ] ,mely hsSg-

tlyes hel/zetoea fordul elő, pl* cut [кst]* R előtt A*-b** [Aj 

Гд],[^3 , sőt wo- szavakba* f w з]| [ w о 3 fe lel 
Pl*» hurry, , [ 1 К Áíri 3 • worry [ 1 w^'t-rl^E' w5ti3 ,C líw:>ti 3
['wÁi-r] - ['wAn], .

25* [ j u>: j kt* úgy basgslk, siat Aagliáoaa* Másik változata [ iú ] r

2d. Mássalhадк.
AiXoa említést csak th [©]_[ S ] , t, 1 és r érdemel*

24* [6] és t Ü ] leggyakrao as pi rbilis vagy f* ЙШЙИ
teeth/ :-'.aeigok, ritkáb aa laterdestálls képzésiek*

21.

ЗДМли^'эл’З ,Э n

br. [a] -mák*-eg a
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aiat а hr.- en Italába*, de egy-2i>. Аа a»* b artikulációja oly
resdlésee r*-»ek [ f ] hangáik két aagáahangsó fconobt, a és «a-* 

nhangao, г éa n»gff*ft|HiÍPé kéíÉótt, valamint e&ótagon .1 Г I 2 
előtt. Pl* hétté* I ’ b e г ^ 1-T continental [,Ua*n '.n cr э 1 j (labort

turtle [ á ^' p I 1 , Fincn—, little [ \it\ ][im’prraht]
kodó etilustíaa ás egyébként t»yakraa h1Éa,adáöaa iaploiiv-t hall-
ható aa - at - és - rt - kapcsolat okban, ha nagánhangsó коvet-

iOe [' * £ V 5 3 , iaportaat L Г*г*4 рэ • r'tn 1.1 ♦
/ ilzótag-a 1 előtt, ha aea [ P ] haagsik, csakis iapio-iv t le­
in- tséges*/ Termésséteaen a nesterkélt<n finom beszédben ай irás 

hatására fc hallható valamennyi fentemlitett esetbea. ha azonban 

a aüv It réteg b: ssédécen seia általános.

26« Ii mla tea tt " sötét'* / dark / a legtöbb amex'ifcai kie jtés tipu 

•ans teli, llp£ * ] ( [ -V i p ] .

27# R-uek két artikulációja divatos Amerikában. А» c^yik да jel ien o- 

lyan képzésű, »int a frikció nélküli délangal baag / frlcti aa­
le as continuant r [ J ч ] /. Ks főleg szókezdő hely *stoen, va^y 

;aás aá s s alb aiife,z ó v a 1 kapca ólat ban aagánhaageó előtt, vslaaiat 

két maajáttbttugsó kősóét fordul elő* ring, bring, very, óok ameri­
kai beszédében ^é^eaekhen a helyietekben is hátrább és magasa»— 

oaa képződik, mint br* testvére* - 4 eáslk r - féleség iég hát­
rább és aagasab; ra húzott nyelvvel ej te tik, a nyelvhegy gyakran 

kissé hátraperdul. I ;nea kapta nevét* ** vis8&agorbitebt"/reti*o- 

flex/ r[l J* Hág igaók után hasznalatos.4 fentebb .említett
nagánhaagsóval egy egysége» hangot,; \ ] -ssineaetí [э] -t alkot. 

Fonetikai jele [ vagy [ э]. «А rége ti [ ЭА ] kapcsolat ól 

fejlődött ki./ *1*Ö*,fenyőn/• к nagáns aa^aot u^y képeshetjök, 

hogy a nyelvet a frikció nélküli vagy a retroflex r helyseté­
len tartjuk és a hangszálakat rezgetj -k. Hasonló artikuláció 

a nyugatangol dialektusokban található* Fine feathers паке 
fine birds E 1 V b i n 'у«£Хэ*г , ^e-ik 'vDin ' b : dzj.
Aeerikáhan a második / retroflex / artikuláció általános*
['-fam 'fe&a-x ,v^<ár):k 'fjLiu
Foie., nőknél ford .1 ело е*.у к©vésőbe о blue rezonanciája válto­
zat, ne 1упек magyarázata valószínűleg a a oá j üreg fcoloaUoxő vol­
tától el'©kim ve az, hogy esek a beszélők e hang kép ése or

b 'ír '• d-2- 1
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»y< Ív *ket keskenyebbre húztok össze, aiafc a férfiak többsége*
[ w ] ut ш [ э^З Ш$шШсе» hátsóbba.yеiváiláeu [ ] »ist aás
hely «tbsa* A tiasg Így óSlössbbé válik és [ Э ] -ra ealékeztet, 

адаál is iakáb , sert több - kevesebb ajakkerekités kíséri* bat 

ép им* az ajakkerekités jsllagásél fogva L ?.l -vei faijuk jelöl-* 

ni* A wer- helyesírási! s tavakba* [-..?! is hallhatót they were 

L 7$ é:i W 3- 3 vagy Г Л cr w 3 helyesebb átírással [,5 ez vöt];
word [ w3vd] t [ W Ő‘\r d 3 , [ W О \r Á 1 ,

IV* :-*sk utá» foglaljuk össze a hárea fő dialektus jelieazo sajátsága- ' 
it* Eleket legjob- a» sa r kezelése és a»[^:] ,[-a-'];],[b] hangok 

has aiá'Lata alapján lebet elkülöníteni*
••l.

1* Aa v csak aagnnhaagsó előtt hallatszik* aiadea аДз helyzetbe» 

néhai саг [кл:] , fur [f^:] , or
2* 0 zárt sza tagba» általába» Г P ]

t aob
tos ott ahol a br.-bea i®*

3* Általában [л * ] felel seg a br. [л:] «maki part, pasa, past, ask

[Э:] .
, alst Angliába*! lock 

[ 5 b 1> 1 . Ál tatába» a keletaa*~ban [ P 3 hasnál»[ ibk]

staff, after, path, dance, coamaad, aunt, laugh, grasp, half*
4* Br* L j u- ] -nak áltá.lót.>a» [ v • 3 i [ 0 : 3 felel aegt aew [ r> 0;J

dew,, due [Jo:] f tua# [b;n] # suit [so-.l] enthusiasm I r n - 
Bu-.zr,*23^ 3 • A -»es-iód tojója általát

:

elég .^уогя*
A déli dialektus ..ellcuzu vonásai :
1* ás г csak -tagáa- a-igaó előtt hallatszik*^indsa ::iás helyzetien 

né/trn,<aiat a keleti dialei-tus an*
2 • de. L-P l**»»k [ <я ] felel aeg,de gyakori az [p] is.
5* [л:] helyett,!» a helyesírásban nincs utána т, Г-эе*! áll*de­

bit: part [ pa : 11 j:te:pass, past, auat, dance stb* [ <^ : 1 -vei.
4* -r* [ jv: 3 -nak 4,t,n után Cjo;] felel asgtaew, Г и j o.'tl ,dsw,due 

[dju:] , ttm~ stb*
3* [ au 3 helyett áltálébatt[^b-]áll* Virginiában a Ülne iüdge hegy­

ségtől keletre [ Э v-] áll lOAgétl«» aássalhawgaők előtt ?j£ : 
out [ sut]. - agéaek előtt es sbóvégi helyestben [dßu] .
A déli űlalektustau általános L^dl egyébként gyakran[геэ]—vé
válik*



-9-

4 ayu ,ati '•■%д{аму északi/ dialektus jeil^azo vonásai t 
X* да г mindenkor hallatszik,csak шк [э (=)»•] kapcsolatsa* alvadt ue- 

le a aegeb g »0 -’a,melyet módosítótfc * С ö ] .
Р.щ Br.!>:] -aak ,ha « helyesírásban me« követi^r, [■*: ] felel aeg,

kivéve a father í' ( <* '• ^ ezó t.Teháts pass »past, aunt, stb* C-* :J -vei*
3« .ir«Ct> 1 —aak L л ] felel aegshot,watch.La a» [^] elülsőbb kép­

zés«* adat a f ather* arb tiporni szavak'ban*;íehát pontosabban [ d F j 

4# hgyf ©mán gyakori аз uL f°;T és С и -.j ejtése t*d,a,a után*duty 

[1 dop u - p i ] #time L t(j) u • к T ,aew [лфо:] stő*
5« A3 orAa-ifeU aa^áahaa^^ók gyafcárit:>a •.,itat a másik két dialek­

tus baai half [kát.-. ПД к 3e:f ]
V* V* Mindezek a dialektusát a közélet fórumain, ahol az ország ala&en 

részéből szármasó emberek találkoznak nap adat aap*kerülaek egy­
más.al érintkezési e*Itt tört iáik a kiegyenlítődés аз аз ebből ki­
alakult kosos va«.y általános stilus,« standard,innen terjed ki a 

dialektusok áye1vterúletéré• dinfc «ár evezető üea említettük ezek 

a staadard-foi'máló fórumok első sár Ъаа a színházak , fi letfíiaiiá zak, 
egyetemek,főiskálák és a rádió*A aár kialakult standard terjes«ué— 

séuea a a radios a főszerep*
Vizsgáljuk лей tehát*hagy iáit hallunk 1.au„le*ezen,fiInea*ráuióa•
1* [ i ] *Щ [f'l -s'.erü «élyebő és hátsó bú nyelvállású [ i ] igen rit­

kán furául elő«Miataeseruaek tehát «s&i. L x 1 tekinthető •
2* Ш C e 1 1 vliftoa;jus első tagja .,haag кardinálle {ő t 3 és [ a j 

között* Töbek kozott ilyet hallhatunk iag Oroasóy-tól a rádió­
ban gyakran közvetített Happy birthday to Xou,The Ghost .-dders 

és a hite Öhrist»üaa c. dalokban* 

j5* A care,chair*parent tipusu szavakban[£: г ] a» általánosáéval 

ritkábban*főleg csak énekben,fordul elő l e •. v 1. 
d* az [ a •],[ x>' ] kezelése ugyanolyan, aint a nyugati/vagy északi/ 

dialekfcu8oaa*J.ia egyik—aásik »üvée* [ ^: 3 —t v* éppen [ <*:3 —t 

használ valamennyi ásó ban,amelyekben a« angliai standard 

gs vagy keletamerikai származásának,vagy inkátо annak tolható 

be,hogy a veitségét akarja fitogtatni,sert sok helyes Ал*- an 

a or* kiejtést tartják й-ve 1 tue к *e le,,áusimk, Helyesnek* Torsié zete- 

m& a fer*[ <*■] ekekben a szavakban se növeltebb*an elegánsabb* 

m helye sebt,«lat az ап* С x: 1 *ha*en egyszerűen aás, hiszen. ere­
dete astsi>#at*sk,ft,th előtt középangol п[л] ,aely а 17* szó—
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sat baa [^3 —vé tolódik elő, #* «sut a а WlII.aa i»ad n*n aegayulik 

[i:] -vé* Henry óweet e két változás idejét kissé karétúra teszi* 

• üserinte щ» [>.} >£<*] váltásé* mi első aoderm angol korszakon»
/ в Seriate kb* lyoo-looo/ шег;у v&gue, a második, a hangnyuláa а 

második аопега -.mg -1 korszak am / saei*iate к и* Xbno-l/oo/* ь»е— 

rim- ак as előbbi idő—aegha tarossá«, mely őr» -ilert bkwall - tói 

e»ár»a»ik a i-ш- . Annyi ..AiZoayoa, hagy «* C fokút kétség-
te .«a X elő ;,<r Wall is tanusitja 16>>-baa*/ bk all,historische 

aeuenglisohe uaut- und Farnenlehre/.liguaarosau aus ám a WII*s«á— 

.sad végért vagy a XVIII*«támad #-le jém, valóskinüle«» am« niadeaütfc 

egy időben történik a nyújtás»tot a stádiumát őrsi at aa*L-^:l a 

staff, bath, ;aak,last, cla? p ti;ueu «savakban*A half,aunt típusa 

szavakusja a fejlődés aeaet© а 0Шщ etásad folyamán történő L ^0 > 

[л:] > L -32-: I vái tusás*—Angliában 1?0J után [<*:]> [a:] «Hogy at
ат*[л '],С з- '] a délaagol kiejtés ill* délangol bevándorlók hatásá­
ra jelent aeg ebekben a szavakuaa,vagy pedig attól függetlenül 

fejlődött ki,nines eldöntve /Webst eit« New International diction­
ary, fenyőn/*
3* -dr*[t> J -aak általába* t л] felel segédet előtt p b 1 vagy 

talán gyakrabban, t> ; J taofc [nM] , leng [ I b ; J j *A wa—«savakban 

aelyekaél a w ajakkerekitő hatása játszik nyilván гззег'ере^а« 

ének— és rádióstilus a £,W v ] változatét f ogadta el,de,oár jóval 

ritkábban.,: a 11batő a [wa] váltósat is*Ménekén és keiiyoa a [wa] 

változatét a legelterjedte&baek tartja,de Kenyon elismeri,hogy 

a CwbJ változat is ©lég gyakori An* bármely vidékén*A kai 

ás a déli dialektus területén Г d/ P 3 csaknem ж dó*1 «ért
ha lélekszán szerint nem Is,de területileg a [wr ] változat te­
kinthető a legáltalánosabbnak* -« és az a tény,négy a br* hanggal 

•sgegyesik járulhatott hozaá.hogy na í wp ] a míivés«©k,tudósok 

és rádió bemondók standardja*
Intervokália r/r/ előtt Kenyan ««érint [ э J a leggyakori и Aae- 

ri ka szerte, de mindenütt elég gyakori [t] is* [л] ritka ilyen 

helyse . ,:..2b&-tor.[ *Э '^эчо^Д^э ' Кл v *t о v ] Д t э ' ^ a *i- о и ] ,
&z ilyen tipusu szavaknál ugyanaz a helyzet,adat a w«-»**Va'Kuil*
A rádió és a nuvénsek itt is a* L E>] válteSatet# fogadták cl* 

Hozzá kell tennünk ason&am,hogy egy és ugyanazon szegély зеш 

használja »iádig követke«etemen egyik vagy másik változatot*
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V/ ' IVA p -Г О V j t 

jisaá'S
ока '-é-jve »00 .milyen .sza—

I^y pl* ugyanattól 1 . > 9J?row [ x
for* 1 ”>» [ ! f 3 • г Э h 3 . a;: 8t.o i ( tv/ Vp*íou ] ,[ ’ f t7- V- Э ul 

»ástol [ '
báiyt felállítani leltet*

Г. [P] - . [л* ] .[ P*]( í P ‘] • i-г ;,e;ivxi sde-
» [«•],[ ^>‘] , ikari : ak»j rádióstilus és a

L P‘J *ált - ■ tlti t |it»
[ P] ££Ш(Ь9sa.Pt,Щ

előtt Ily«» nsavak;-aateilat off,of teat«га»6,lost,c.leth»da a váltá­
sáé ©lessor a délaa ;eat vé£oe*»iíi E#páp— ©s Észak-AggiÜt:.•.ал
$ rövid haag »elmaradt • /tf *.ö ♦ X» ö* tK еауэл/ Л délimből váltat at at

OV], [ '{ Э’ГЭП ]HVO (Я * I"

iádat általársaí'i a d» laß pel aoi*«á.t,kéeöub elfogadták staadajrditéat*
& a divatki*» jtéa aégsea tudott Aagliasaei*t© általánossá válal,éa a« 

■ d vldáliák í-ivi i [p] vélt. 1 tebt*A* idd-
viaeiol kötött [ Э-] -t »ég gyakran lehet hal­

lani Pél-Anglián»a /pl* Janiéi Jones professzor kiejtésében iata- 

tio/yaa est о aa,;;i esdi ti/* A fiatalabb generáció tagjai ко sót 5 azon—
• .p/re jobs ü terjed as [ P 1 váltósat*£» utón dfc fogadta el a 

•■■ с is* A»*—baa a ;• iobssu ha&g [ э:] [ p;] a leggyakoribb esekЬе».a 
f L P '■ f ] , [ P : f ] ,<-r M Г к i- 0 • 5 ~] [ Uv- p : s j *üaaad.ai 

[ Py f ] , [ ^ 1ah * 5 1 kiejtést v Lí i.

lé /г [ P : 3 -t y.í> /tó L а erősnr
lost, off tiiiu.su s*avaki-aatse pi* а **Е a fettete lovas" о* filv fü- 

sZerepicjótői,akt egyél.->;é»t as általános auí* tiptis -esseLte, fal—
. last t j P: ^ ü the trainIm На»falókéрре» а$ 'Ч listet 

а faslet" с. dalian /^ruaewick Hadi о Corporation л ulbyS-v lene­
se»/ Ü ts „er« Id énekesnőtŐl nallhato*’,*.*<yes,oa [ pM Ide -лay i 
lost /// [ i Э 51 ] it". í .-rvészetesea a» észtbe» a ssótagbeaseuság 

л uaLiánból fV^. sért a f jsozuöáuot es utót ,i példa an ае-д vet- 

tot fi„ir, .* .!.gazfhogy a jó dalssóv-cguen a r.-vid és hoa-su szó- 

tad ok pa»lo«a& .at^felelaek a rövid, fa hossau seaei lasgokaak * Jagy 

á ltaiüaoasl-baa ей is vaatde koránt sea oindi^*l^y х>1* аз с:а- 

аХЬ«а tlSfirMi"Shi tool [tи ‘ : к] it”, • •-
pea hvpzzu teael havinak felel »eg «a adott dalban* 
i ivto, u *[.P ] Г Л*3,Г P*1 •[ P'] '" * i • í чр> d. v a . V;,./.: í v—
da [Л'],[Р‘1 а . L ia.‘ d’. av. ■ ,a ". "... de i . e. Pl: --v ■■ [P-]

W iI .p. tt [Pl tu i u [ d I -i I is 5» íl»«|c e .ds/e-

—.VK > ;.
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re ей: fog, dog, fru2, lag

VS antrl al [ ^ 1 г.хч-de te 

е>£уеsek* t X*
ú '* e Ifteafttett« ая a^akke. ékít «at ée igy С л3
jie «--• - • • / »V .t . ujja/ ü.éx‘ iá at gi au • i aj­
tós & jCVXI* - «uii tu*« tUfaiUgii kiejt i ■ '& - but A ya,
ne a ps.ii.b; v * la ál lj ex. &j slíuc Uiaé* <?••; a-5 tiráí: -oat jli,j\a v dohé ő.

< • e., , . ; « iáim Я • [ A 3 lej , . b: . 4s
s £>r: ->e v ‘It i>:_.”un * ió i, de üitujs v>4u»i •. XV tétel ..ел!» г-д^у

■ á •' .. lit* áftsa ^»íaá* L A 3 éeak e ,(itájseóláft
wa*. ¥ clt által'dKü£i№; «Á-n-wai : ibist^riscbe .cue.. . ti . he- >au> utad . 
for-j«ui! : re/---- ’ .. ,/!3 Ы-Ór n írj. ■. ' -«ut'ftóta.i'w ,,y r* „yu.. at«.. .«rih,*i di­
alek -US lehaló bála ... ..y~> réait ésaafcaegolból sk 4maii*./Iteackem/*
A V(t“i;.yvak,u,u .vII • J^á-űadbau а а ajak cere *A U /la kuli »áló/
bgcdl [wa1> [ Wp] , - .; V-dit. íi-riUr.,- , í’;ü, 1.[ W p «] ^[w T?Jl

au *w»wh/ ellett [ w3£n] , [waej ] i3 előfordult, •< • ejtési
tipua аз eredeti [ w^n],Lw4 ] less«ár*»a«etl « ég a KfíXI* saá— 

aad vé4;e felé is ingadozás tapasztalható [ ^ 3 4» [ f 3 koftobfc
a elejtő szótárukba!, pl. » quality, qua a tit/, ./».* ива¥ик-<аи» Л aju- 

taa«cikgi [wa 3 váltogat való о xiahley 1а*ак«в,&э1 <auj talán 

V1 elyeeebbe* »der» eeftak-huisibriai erodetű.xudvaluvo 1«=,, et utóbbi­
ból fejlődött ki за a fcájekólás,eery ■•%*. u oud / .к*aid/ ödet s né­
ven laftftrétec•&& iß is.deretec;ti «j| .v ebbe* ш táji a» ajakke- •'
x*‘- -i tésre vrai..') tu* j le.** ki»erb*.?2U& a deli ti vaaó'iű ч>к - «-•»•he&onl!—

. . '.- ~ 

t • j в'if; t *.! и dó les« [ h л : ^ 

haaVoa [^

lset >i • L. en 8 aki ая, alut aet 

trlcJt Utí^f vélik» hoto)y a aVII. eaűaadb«.
U-JSi.

a X « ’* r-vid 

-v * -It. Хш-iea ert-d—

] >[kr>:ho]>[Ko:'^] >[kout-n] ; 
]>-ГКх:^1 >[he:t~-\j] >[Ka : ^ д : iia-ae«A -iddera

Bread icats-baa hiányaik tehát- a déli túJeaóIáaokra Jeilem-aö ajak- 
kerekltéa ook tipaem ;óЬая.»^'1«déli boae £Koi/ ил! —а*к aegfelei
bread Seete haue [ К с : i-и3 water- [' efelel -x'Jad

ft [ ' w a : t э и ] . utóbbi fejlődéetaftllag hi Ши»
cm:, & • [ WA ГЭ* ] , u AB. a vUi [ ' W«:fy] v 111,0 at.. ;.• ..

■ 4J

G. ■ e»*[‘ ov] difi , :з [о ] -ki valaeivex ajiltab o—val
li ti ' jfta [ о v 3 .^auk iirt-B;ur. : ««. htílhÍH

Ы pl* I ; Jr^ßaby—ftdl«kitkft -лза hal . itó advéssektől [ Dúl t;.,
pl. Martba l'iit.oa éaekesudtöl.

?. [ ^^3, [ ° T] ,-[■•>/],[ U : 3 . ,y -•öu_>-<ik düt a ftt*-ki 0
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or. hie.ftiéiíoeii*
b* [Ál rti<«. •*1'í.;«*14w3íí L />ч 3 barnái По о» L А 1 

~»c.Í„о ., у :a..j tu j sKó iä а •
/» [ 94- vÜ ] V.,. ! ", , 'л i JO r ':G 0 • i ,

üb ü sjclv aiavuo^ya. ■.•■.■ v* &а*£ша.Ь'ь állasától in. _,...«. *Хц£у ala— 

с: о • éa е у ■-.» .а я о тЬо» -П V-slihö-.> . re.: ,ia áá -*а®.£зз-д
művé у ívűtől 1зПл ;/i ü jól. ka le ® l i . , ví-'jüí-;«/ kiejté­
st a Шарру Íj feMay t® 1 ar' ®# feö ; i«rfc dalt&a.A aagasab^ váll;®»#
ro pál la ara • утл.® kiejtése a v*;iaatiaeutai Jour&ey'' o. ialbaa. 

íía utóiul ayyuttel ■•■■ a ’*ty i.eaje4 14 változatra ls*á’é—
Sétáink sprint ей ti _ 1 '.'s*-..» /Ыг ae;t fel iáról*.,,/ . li vUiaKat,. 

lu* % utá.a а згк, ar \,‘,ví>rbi, .or- ti --üst;. „ пеХуекльк аа^Аа,-
o. ; la- i * }> Ш e . l Э : ] „З.ХЬш.i -; au ónk [ Э-Д v. [ 5\rl -Vui.

Г l •, [ Э К I -■ a. . - ‘ '• [ 3 \ ] :!■ f а."-
■ml < r .iia ’ ' 11. ea.t.i er e>uer é u lce kiolt na a По© -i,.;>y Doo­
dle'4 e. tíclosiü /-ruosalck •■♦C*', A öiA44-a leone-/t ■’. ..^d tuet' в 

the v*a„y the Dipsy Doolie orke”.
11. ab ál is ,.-l.- all - : 'I / [ о , ^ , 1 3 . c tort 6

a kósuyelváea,Tőled aá ésaaki dialektus-оаа,elé** --о»'4Xjosa.ii жа- 

dalisáióáaate.A. ma^ánl-ra^ok aszólis ejtése aía on atom 3tan.da.rd 

.П елскс-»ike ПзоХоил . i »/* ...a , Ili® .,. >>.... o
e 1 ott, ;i6t.. r hely оe. ел is .v:4>. .n *■■ 11. ?r jelt. , 1 П -is ad i—
so aki diai« nvisüaa, *i. aaüális saanmaat^yk > »an. iálat a a . Dauyel?-
oea.á ué.óiessé.iee córeh’rd 4ш1 stilus -ад ел ért hallható.-? ilyea 

aooális даДшАШ^ло'■ jpl.áarfcla Tiltod злекваабьог да *1 have 

.--.I : . ;П .- /:■ ..' л-,.-., a I jí cu a . . .r . ,■ ne . ;L [ -f I ex
e [^exv^J ,

12* Toi.o at« 1 léíutaHiimtly Vsm a fonaa^aulyos ooos,: uoi;:it-ldr; a r*-
sit &зг* ovo / [ э] /

.©Ijeto . Ш.1 ei3u,o.A. И/'ЗЬи“ - ч.,: о■ 'L J u.. . '-3 a aa..-

i 3, a ll-

l.r-..

®ulyeiésalós n - »veit н"в* .ayelv« -з-д о ,s ,i ,v а ^;,с, >4л1..1 о otdv« 

• i.- О с : I-:.- ; а■ ОГЛ - ,.’ .[ 1 ж\> Э t V Т ] Д М 9 ' Ь X>YЭ i У I }
t 1 1 х ll Э , t э II 1 

. : [ 1 п i. 3 Г 5 £ КГ ]

1
ssary or. С hü I s 9 v 13

» j. . C’h£59 , S £ • KI ]
Г--. Д * *

''>:•:> :. B3Ó ]• аи&,súlya élté. a fchai^aulyoaa a n. haa«» '..•-dőli 4®tail
[ cSi ! t tt| ],.address,,,. [' ö I •. ta! ], [ 3 1 3 ш ] ,ox*. Ш.Ш»am*

[ ' 30 d К £ S ] v-1 *
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П Л_, ХУ dill . : ЫУУ, ИУГу"уО»

к&Щ%& í elvi L a v ü Iríej ... teéXXj-ÍIés£j
т ко . .у. :' * х> к- .foielaek уу «-..a •• e.-ai . у feiudtaaly

. • I .. :,y • . , . ul® maß - I • ‘ «
•>o о 1 -v . ■:■ i ril.i i> •;. ••■■•rut ■* :va ,3 ?©1—

fri sllésire uj d • .leak » ■ -.. -ért a all к e^üvay «1^ .1*
a *. i • i •• Д u- del. -йз a b yo-ar a >e-.v i а tyraatn ou—
&X uicu.vdaamt у 4e,i • Já ólt; л Я «'.©хЧе г. te ti a. uau-r 1:;ц Diel* 

ef laerieaii ,,.;;iiöi.i л*.., első K# heljea Jelöl ,v^j csak a aúr't 
S*»8 v ált - Sa ol : у '. О- у: - —

а V ol. t- ...у. . . у/ и ■ •, .1 .о у иг. ..и&а-.ии-,1~ у; , 111. у- a Is 

и •-■ г skóciai «ui*-Л aas fora*faro©, earae, у orк#сour t,.гоцта, эаг, у дуг, 
Кэагвв* „Írj, attry. -u»r«, far®, ~®r© ata. г1'-'-> а«я a h Hi 

•j / ~ г/ - es .’ Д 1, и , :^kúűn a-, j aji it- : / ч skóciai aaa—
»1 m [ P-] / i ЬлШйф.ш í' ji-s, <sr, ború, .tora, j é 1

e&jx© .ui-r'-oy eir aú lie jr s ti us ей .imeri-. . ай* ' • t .0. • ' tt
a , у ; у -5 í-btsuiiásbsui, ■ - X ir V tuet. [о :] .. . [ V :j,

Г 3 ’•]. : ,ir . ■ '-a j- i у. ..-a. It ■ a.ry^.a J« . ■ .cloy . .•::.y*

* о ; .;; Dalle у a dot. . л : у а; Л . a ; ' ’ f г all 11 а о ч 11; л -li о t i ш art 0 о y;tí
tful the oau > .; at ... in. out,! ar-д t г>ги is If fere at Ггал the
saua-.: of о ii a. ,,и,о,а-.яа|0 st оагзв sat аагзв, уек:г аао.

ГУ la, ОХ: Í..UÍ ■■ .,..... aou ,Ту iXlOéc.! ос • * M- - " au ;i:4,

•<* -do .Цоу.о . . ...Ui .. le - 1 .. j-.b с 1 : is

£ -lb .. . ; i. ..' i . У: .... ' . 1 v.x,. Vi. ■ .. iü,r. .у . Г :Гу iZ
L 0 • 3 ■ ■. ■■ , • и ,.... .... ,e O ;..., с О ' - .

........ - -OO 00;y, i SWM l ...... I . »

1 - hixc а г0,ч.у:.г4 e.i•--usu idejtéa aet,erao.,;áyer ö8ox|;vo

O o' .-■ ■ : е Ir.-j í. ... Io ,i’y-.i . у. .•,• .0ov:.V а х Но., ох ,СО-,е L о j- 

ij ' - оГ-Гу 0..Х и-' ■ г-о Orbis, 000.J у 41® с atius.a о,-j о.,: у lót-

ГО Ш ' ■ . 1 Ш .1.0 ■..,. -.ii ■УХУ Ь X у - ууу 1 ©;*

у ■ • .. lek у. 8 i .. fá .. »в щ . ■■ wí ui ■. - síéi lé t Is a fl l к
e ói . ó у-у x.é о у yv а о?..1, о у-усух-уХу у. i ^ ..с и у

• í у ■.• [ ^ з ' I х> • гá
’о, г V X 0 3 гл А й 3 1 I V : г d 1 1 дг к х 0 3'wei] _

1 л ■;■ о iLé:,t er 2 ю-l,. a :, =v-\ yoó.-w oo r u.iLt--
у» .1 a- • -■•:• . ■ .o -. föyy о fy = ■ a xer-.yyw e Kle'yoo-
yy,'. : yyy 1 . • őo .) i j x . .. tét"' lat а у.-- X ■ог-^уОО*
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л ••-ei,nt ,-r rrátái-ak? öl u- a tűnik ki & "rövid УМ, tartalsasó 

BZr ...... ы w«-a*afa)mál,hog$ :.Л [ л 3, L р ]
[ Э ] v-ú . *-е »nőлй jf.,, jt; •чгаа
váltogat elfő,..adható•——4aaál meglepőbb esért«hogy aß «~val 

irt ;)Г • [ 5 O/ali, tál %/ as. váltósai. í As
Pev; Idteraatio.ial oiot.-be» ,e«t Írja:"A ea.um fault of áaer-

of'C.aO) nearly li g ^ C - L ft -} ) # 
Ma iá ia yax-t a local pronoimciatioa. /several localities/# 

aad perl; ap» iu part a .reservation of the l?fcb-*aeatury sound«
- pronotmood n(i. ^ ; 3 ) *,f/áárójel&efe. ©gyoalő** 

sédjei után a.tp-yarátatként шл яItálunk han^iált JelrendeKer 

Megfeleld jelét tettük./——í«é«et mk sk érint e* egyáltalán »©* 

hiba#de' aea is lokális jellegű e jfcéá.h&aesi 4aerikasáereé ál—
•t alá к os* tU ónnaki /uyu,*afti/ dialektusban és talán saag áltaXá- 

аэваЬЪаа Kanadában a tál.■:»walk,bought,taught típusa sssvakban 

L Л;1 hallhatóidé a tall#,wail,aaXl,«Il,bald tlpusua . [ P • 3 .
■ elof [ 0 "• 3 ni1 a . í;je • [ w О : Д [wD:rm] .

fiuKOk te rule tea mi a fíSa »P' од [ P *] ál­
talános én ritkán, hallani filmen fagy rádión e^jebet*A ..-ar,...*»^

- [ Ó • ] » .. [ V * 3 í . 1- .Щ. ;
©AT kórus éld adásában hallottuk a ‘M-via to lay do «a. ~.y anord 

aäd shield" keSdetü spiritui Lé a'aőft&éoen*/0£me Valósáiiidle*/
■ ■■■■'• riverside*/"! ain t ©я|Л study , [vd:i]

ао aore”.
Men jelöli-; ne» a óebefcer a*ótárak#eea “ел;л?а kiejtő szótára 

a t [ Г ] ejtését sesa,aart> ent kizárólag népies v* hanyag' »ti— 

iuma : teRiatik »Sserlatuak - aezoálata ла oly általános#hogy 

a trre.é-:..e tea au. vAltaáataok: kel te ki® ten lak ««okban a . 5bi- 

ció k • ;a-A okol с л: által P,i. élófordu ihat*
hí- *? loll ' ■ i !-'-i , . [ ле ;] 1 [ D : ] Д T> : 3 ,

hangok n:>s-j.tudását пва*4еауоа. ;y?.er5js.t ok ae* fontos 

a* a - • kiejtés ví ao ^tatában.alégís vk ara. *tgjt*st,ea to épp 

u^y k ííoanóxnek íposssucágbaa a tat«bad.« past s nvar raauáaháa^-vői 

ölűt í n.- n • A.s anoabaa. i ч a ••., dog кош oly Arnnn' nélkül 

i ,en- isehéu а ПлоааЪЪ h03e«usá^k*ilwnusé^ web aeg' , abárokni*
Mint, egyébként a r. ejtésben ia,a "rövid' aapa.unaa.vk0 acn o- 

lyaa r vld e-^u^és ^dsn-alhau^ó eloót.f &iat .«on^étlea előtt.
Кала.iá na r,o‘c olyan -амт1.ш^40 Ь;>вв*и,ал1 A.-raft rövid,pl.

»va*,y
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